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Tootja todtab pidevalt kdigi tlilpide ja mudelite edasiaren-
damise kallal. Palun mdistke, et peame jatma endale diguse
teha kuju, varustuse ning tehnoloogiaga seonduvaid muuda-

tusi.
Sumbol Selgitus
Lugege juhendit

Et oma uue seadme koiki eeliseid tundma
Oppida, lugege palun kaesolevas korralduses
esitatud juhised tahelepanelikult labi.

N

* vastavalt mudelile ja varustusele



Seadme lilevaade

Selgitus

Taiendav informatsioon internetis

Digitaalse juhendi koos taiendava informat-
siooniga ja edasistes keeltes leiate interne-
tist juhendi esikiljel asuva QR koodi kaudu
vOi sisestades teenindusnumbri lehekiljel
home.liebherr.com/fridge-manuals.

Teenindusnumbri leiate talbisildilt:

NENNNEN Index HE/NEN
[Service-Nr./No.Service: INRNRRE-NI

Fig. Naitlik kujutis

Seadme kontrollimine

Kontrollige kdiki osi
suhtes. Poorduge reklamatsioonide
edasimuuja voi klienditeeninduse poole.

transpordikahjustuste
korral

Korvalekalded

Juhend kehtib mitmele mudelitele, on vdima-
likud korvalekaldeid. Ldigud, mis kehtivad
ainult teatud kindlate seadmete kohta, on
tahistatud tarniga (*).

Tegevusjuhised ja tegevustulemused
Tegevuskorraldused on tahistatud P-ga.
Tegevustulemused on tahistatud D>-ga.

Videod

Seadmete kohta on videod saadaval Liebherr-
Hausgerate YouTube'i kanalil.

Kaesolev kasutuskorraldus kehtib jargnevale:

CBN.. 52..(i) / 57..(v)(i)
CBNcmy | 572i
Markus

Kui Teie seadme nimetuses sisaldub N, siis on tegemist
NoFrost seadmega.

1.2 Seadme ja varustuse ulevaade

1

1

2
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Fig. 1 Néitlik kujutis

Temperatuurivahemik
(C) Kiilmutusosa
(D) Kilmim tsoon

Varustus

(1) Transportimis-kande- (10) Meat & Dairy-Safe*
kaepidemed

(2) Kasitsemiselemendid

(3) Ventilaator koos Fres-
hAiri aktiivsoefiltriga

(4) Kuiv tagasein

(5) Jaotatav riiul

(6) Riiul

(7) Varieeritav pudelalus

(8) Kaas Fruit & Vege-
table-Safe

(9) Fruit & Vegetable-Safe

(A) Jahutusosa
(B) BioFresh

(11) Aravooluava
(12) Kilmutussahtel

(13) Tulbisilt

(14) EasyTwist-Ice*
(15) Konserviriiul
(16) Pudeliriiul

(17) Pudelihoidik

(18) Seadejalad ees

1 Seadme llevaade

1.1 Tarnekomplekt

Kontrollige k&iki osi transpordikahjustuste suhtes. P66rduge
reklamatsioonide korral edasimiija vdi klienditeeninduse
poole. (vt. 10.4 Klienditeenindus)

Tarne koosneb jargmistest osadest:

- seisuseade

- varustus (olenevalt mudelist)

- montaazimaterjal (olenevalt mudelist)

- «Quick Start Guide»

- «Installation Guide»

- teenindusbrosidr

Markus

P Riiulid, sahtlid voi korvid on paigutatud tarneseisundis
optimaalset energiatdhusust silmas pidades. Paigutuse
muudatused antud sahtlivdimaluste piires nt jahutusosa
riiulite puhul ei avalda mdju energiatarbele.

1.3 SmartDevice

SmartDevice on Teie kilmiku-stgavkilmiku-kombinatsiooni
vorgustamislahendus.

Kui Teie seade on SmartDevice'i vOimeline vdi selleks ette
valmistatud, siis saate oma seadme Kkiirelt ja lihtsalt oma
WLAN-iga sidestada. SmartDevice dpiga saate oma seadet
mobiilselt [Gppseadmelt kasitseda. SmartDevice &apis on
Teile saadaval tdiendavad funktsioonid ja seadistusvdima-
lused.

Teie seade SmartDevice'i vbimeline.
Et saaksite oma seadme WLAN-iga
Uihendada, peate SmartDevice api alla
laadima*

SmartDevice'i
voimeline seade:*

* vastavalt mudelile ja varustusele



Uldised ohutusjuhised

SmartDevice'ile
ettevalmistatud
seade:*

Teie seade on SmartDeviceBox-iga
kasutamiseks ette valmistatud. Te
peate esmalt SmartDeviceBox-i
soetama ja installeerima. Et saaksite
oma seadme WLAN-iga (hendada,
peate SmartDevice api alla laadima*

informat- smartdevice.liebherr.com

SmartDe-

Edasine
sioon
vice'i kohta:

SmartDeviceBox-i
soetamine
Liebherr-Hausge-
rate poest:*

home.liebherr.com/shop/de/deu/
smartdevicebox.html*

SmartDevice  api
allalaadimine:

Parast SmartDevice api installatsiooni
ja konfigureerimist saate oma seadme
SmartDevice api ja seadmefunktsiooni
WLAN (vt. WLAN) abiga oma WLAN-
iga sidestada.

Maérkus
SmartDevice-funktsioon pole jargmistes riikides saadaval:
Venemaa, Valgevene, Kasahstan.

Te ei saa SmartDeviceBoxi kasutada.*

1.4 Seadme kasutusvaldkond

Sihtotstarbekohane kasutamine

Seade sobib eranditult toiduainete jahuta-

miseks kodustes voi kodumajapidamistele

sarnastes tingimustes. Selleks on nt kasuta-

mine

- personalile ettenahtud kookides, hommiku-
s00giga majutusasutustes,

- kulaliste poolt maamajades, hotellides,
motellides ning teistes majutusasutuses,

- peotoitlustuses voi sarnase teenindusega
hulgimuugis.

Seade pole ette nahtud kasutamiseks sisse-

ehitatava seadmena.

Kdik muud kasutusviisid pole lubatud.
Ettenahtav vaarkasutus

Jargmised rakendused on selgesonaliselt
keelatud:

- ravimite, vereplasma, laboripreparaatide
vOi sarnaste meditsiinitoodete direktiivi

2007/47/EU alla langevate ainete ja
toodete ladustamine ning jahutamine
- kasutamine plahvatusohtlikes piirkondades

Seadme vaarotstarbeline kasutamine voib
pdhjustada ladustatud toodetel kahjustusi voi
tuua kaasa nende riknemise.

Kliimaklassid

Seade on ette nahtud kliimaklassist olenevalt
piiratud Umbrustemperatuuridel kaitamiseks.
Teie seadme kliimaklass on trukitud tuubisil-
dile.

Markus

»Pidage laitmatu talitluse tagamiseks
esitatud UGmbrustemperatuuridest kinni.

Kliimaklass Umbrustemperatuuridele

SN 10 °C kuni 32 °C

N 16 °C kuni 32 °C

ST 16 °C kuni 38 °C

T 16 °C kuni 43 °C

SN-ST 10 °C kuni 38 °C

SN-T 10 °C kuni 43 °C

1.5 Vastavus

Kilmaaineringlust on tiheduse suhtes kontrollitud. Seade
vastab asjaomastele ohutusnduetele ja vastavatele direktii-
videle.

EL turu jaoks:* Seade vastab direktiivile 2014/53/EL*

GB turu jaoks:* Seade vastab normile Radio Equipment
Regulations 2017 SI 2017 No. 1206 *

EL vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on saadaval jarg-
misel internetiaadressil: www.Liebherr.com

BioFresh-laegas vastab DIN EN 62552:2020 alusel kalmsaili-
tuslaeka nouetele.

1.6 SVHC ained vastavalt REACH maaru-
sele

Alljargneval lingil saate kontrollida, kas Teie
seade sisaldab SVHC aineid vastavalt REACH ma&aru-
sele: home.liebherr.com/de/deu/de/liebherr-erleben/nach-
haltigkeit/umwelt/scip/scip.html

1.7 EPREL andmepank

Alates 1. martsist 2021 leiate informatsiooni energiakulu
tahistuse ja 0okoloogilise disaini nduete kohta Euroopa
tooteandmepangast (EPREL). Tooteandmepanga leiate jarg-
miselt lingilt https://eprel.ec.europa.eu/. Siin ndutakse Teilt
mudelitunnuse sisestamist. Mudelitunnuse leiate tuubisil-
dilt.

2 Uldised ohutusjuhised

Sailitage kaesolevat kasutuskorraldust hooli-
kalt, et saaksite igal ajal jarele vaadata.

Kui annate seadme edasi, siis andke jargmi-
sele omanikule ka kaesolev kasutuskorraldus.
Lugege seadme nduetekohaseks ja turvali-
seks kasutamiseks enne kasutamist hoolikalt

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Uldised ohutusjuhised

kdesolevat kasutuskorraldust. Jargige alati
selles sisalduvaid korraldusi, ohutusjuhiseid
ja hoiatusjuhiseid. See on oluline, et saaksite
seadet turvaliselt ja laitmatult installeerida
ning kaitada.

Ohud kasutajale:

- Seda seadet vodivad kasutada lapsed Ja
vahendatud fluUsiliste, sensoorsete Voi
mentaalsete voimete v6i puudulike koge-
muste ning teadmistega isikud, kui nad on
jarelevalve all voi neid on seadme ohutu
kasutamise osas instrueeritud ja nad mois-
tavad sellest tulenevaid ohte.

Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed
ei tohi puhastamise ja kasutajapoolse hool-
dusega seonduvaid tegevusi jarelevalveta
labi viia. 3 - 8-aastased lapsed tohivad
seadet taita ja tlihjendada. Alla 3-aastased
lapsed tuleb seadmest eemal hoida, kui
neid pusivalt ei valvata.

- Pistikupesa peab olema kergesti ligipaa-
setav, et seadme saaks hadaolukorras
kiiresti voolutoitest lahutada. See peab
asuma valjaspool seadme tagakilje piir-
konda.

- Seadme vooluvorgust eraldamisel haarake
alati pistikust kinni. Arge tdmmake kaablist.

- Tommake veajuhtumi korral vorgupistik voi
llitage kaitse valja.

- Arge kahjustage vérguiihendusjuhet. Arge
kaitage seadet defektse vorguihendusjuht-
mega.

- Laske seadmel remonte ja sekkumisi teos-
tada ainult klienditeenindusel vdi selleks
valjabpetatud erialapersonalil.

- Monteerige, Uhendage kullge ja utiliseerige
seade Uksnes vastavalt juhendis esitatud
andmetele.

- Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tekivad
valesti teostatud pusiveeihenduse tottu.

Tulekahju oht:
- Sisalduv kilmaaine (andmed tudbisildil) on

keskkonnasobralik, kuid pdlemisvdimeline.
Valjatungiv kilmaaine voib pdlema suttida.

- Kulmaaineringluse torustikke ei tohi
kahjustada.

- Arge  kasutage seadme sisemuses
stuteallikaid.

- Seadme sisemuses ei tohi kasutada

elektriseadmeid (nt aurupuhasteid, kitte-
seadmeid, jaatisevalmistajat jne).

- Kulmaaine lekkimise korral: Korvaldage
valjatungimiskoha lahedusest lahtine tuli
ning suuteallikad. Ventileerige korralikult
ruumi. Teavitage klienditeenindust.

- Arge hoidke seadmes plahvatusohtlikke
aineid voOi suttivaid aineid, nt butaani,
propaani, pentaani jne sisaldavaid aero-
soolpudeleid. Sellised aerosoolpudelid
tunneb ara neile trukitud sisaldusainete ja
leegisimboli jargi. Voimalikud valjatungivad
gaasid voivad elektriliste koostedetailide
tottu suttida.

- Hoidke poélevad kulnlad, lambid ja muud
lahtise leegiga esemed seadmest eemalt,
et need ei saaks seadmel tulekahju pdhjus-
tada.

- Ladustage alkohoolseid jooke vdi teisi alko-
holi sisaldavaid anumaid Uksnes tihedalt
suletuna. Voimalik valjatungiv alkohol voib
elektriliste koostedetailide tottu stttida.

Alla- ja imberkukkumisoht:

- Arge vaarkasutage soklit, sahtleid, uksi
jms astmelauana ega toetuspinnana. See
kehtib laste kohta.

Toidumiirgituse oht:
- Arge tarvitage Ule aja séilitatud toiduaineid.
Kilmetushaavade, tuimuse ja valude oht:

- Valtige naha pidevat kokkupuudet kilmade
pindadega vOi jahutatava/kilmutatava
kaubaga voi voOtke tarvitusele kaitse-
meetmed, nt kasutage kaitsekindaid.

Vlgastuste ja kahjustuste oht:

Kuum aur vdib vigastusi pohjustada. Arge
kasutage sulatamiseks elektrilisi kiitte- voi
aurupuhastusseadmeid, lahtisi leeke ega
sulatuspihuseid.

- Arge eemaldage jaad teravate esemetega.

Muljumisoht:

- Arge katsuge ukse avamisel ja sulgemisel
Sarniiri. Sormed voidakse kinni kiiluda.

Siimbolid seadmel:

Simbol vdib kompressoril paikneda. See
kehtib kompressoris oleva 6li kohta ja viitab
jargmisele ohule: V3ib olla allaneelamisel ja
hingamisteedesse tungimisel surmav. See
juhis on tahtis ainult taaskaitluse jaoks.
Normaalreziimil ohtu ei valitse.

Stimbol asub kompressoril ja t&histab ohtu
tuleohtlike ainete eest. Arge eemaldage
kleepsu.

.. See v0i sarnane kleeps vdib asuda seadme

) tagakiljel. See viitab sellele, et ukses
| ja/voi korpuses asuvad vaakumisolatsioon-
) paneelid (VIP) v3i perliitpaneelid. See juhis
7 on tahtis ainult taaskaitluse jaoks. Arge
eemaldage kleepsu.

Jargige hoiatusjuhiseid ja edasisi spetsiifi-
lisi juhised teistes peatukkides:

* vastavalt mudelile ja varustusele



Touch-displei talitlusviis

OHT tahistab vahetult ohtlikku Simbol Kirjeldus
{iﬁ olukorda, mis toob eiramise korral - . . . P
kaasa surma vdi rasked kehavigas- — Sumb_ol| Seadistusmendii
— avamine:
tused. _@
o . - - Seadistusmentile  navigeeri-
HOIATUS tahistab ohtlikku olukorda, mis mine ja Seadistusmentiii
A véib eiramise korral tuua kaasa avamine.
surma voi rasked kehavigastused. Kui vajalik: Seadistusmenis
ETTEVAA- tahistab ohtlikku olukorda, mis soovitud funktsioonile navigee-
A TUST vOib eiramise korral tuua kaasa rimine.
kerged vodi keskmise tugevusega (vt. 321 Seadistusmeniii
kehavigastused. avamine)
TAHELE- téhistab ohtlikku olukorda, mis| |— Siimboli "Laiendatud meniiii"
PANU véib eiramise korral tuua kaasa 0 avamine:
materiaalseid kahjusid. A Laiendatud menddle navigee-
Markus tahistab kasulikke juhiseid ja rimine ja Laiendatud mendd
vihjeid. avamine.

Kui vajalik: Laiendatud meniis
soovitud funktsioonile navigee-

3 Touch-displei talitlusviis rimine.
Te kasitsete oma seadet Touch-displeiga. Touch-displeil Ea\camfni)z Laiendatud  menid

(edaspidi displeiks nimetatud) valite puudutamisega

seadme funktsioone. Kui Te ei vii 10 sekundit labi Uhtki tege- | Tegevusetus 10 sekundit |Kui Te ei vii 10 sekundit labi

vust, siis hiippab nait kas kdrgemalseisvasse meniisse voi uhtki tegevust, siis hippab
vahetult olekunaitu tagasi. nait kas kdrgemalseisvasse
menuisse .v6i vahetult oleku-

3.1 Navigatsioon ja siimbolite selgitus naitu tagasi.
Ukse avamine ja jalle |Kui avate ukse ja sulgete kohe

Joonistel kasutatakse displeil navigeerimiseks erinevaid

- P X - A . ( i jalle, siis hippab nait vahetult
simboleid. Jargmine tabel kirjeldab neid simboleid. suigemine Joaleiurlsgi?jiklljpr)\%?tu Paag;as\i/.a et
Simbol Kirjeldus Mdirkus: Displeide jooniseid kujutatakse ingliskeelsete méis-

tetega.

> Edasi navigatsiooninoole vaju-
tamine: .
{5 3.2 Menuud

Menils Uhe vorra edasi navi-

geerimine. Seadme funktsioonid on jaotatud erinevatesse meniiiidesse.
Tagasi navigatsiooninoole vaju- | | Menld Kirjeldus

< tam'_'_‘_?: ) . o Peamenul Kui lilitate seadme sisse, siis asute auto-
Meniiis Uhe vorra tagasihlppa- maatselt peamendiis.
mine. Siit navigeerite tihtsaimatele seadme-

funktsioonidele, Seadistusmentile ja

Navigeerimisnoole vajutamine Laiendatud menddle.
< > mitu korda jarjest: - T .
Meniiiis soovitud funktsioonile Seadistusmenul sisaldab edasisi seadme-
. O @ funktsioone Teie seadme seadistamiseks.
navigeerimine. . e .
(vt. 3.2.1 Seadistusmeniii avamine)

L - L . Settings
Kinnitussiimboli vajutamine: .
@ Funktsiooni aktiveeri- Seadistus-
mine/deaktiveerimine. menuu
Alammen(i avamine. Laiendatud Laiendatud menilu sisaldab spetsiaalseid
menud seadmefunktsioone Teie seadme seadista-
Kinnitussiimboli vajutamine miseks. Ligipdads Laiendatud mentile on
tihenduses Tagasi-siimboliga: numbrikoodiga 15 1 kaitstud.
Uhe meniilitasandi vrra tagasi- (vt. 3.2.2 Laiendatud menil avamine )

hippamine.
3.2.1 Seadistusmeniiii avamine

O -»-»

Kellaga nool:

Kulub kuni 10 sekundit, kuni
displeile ilmub alljargnev nait. »

Settings

» =5 Ajaandmetega nool:

2s 55 10s Kulub  esitatud aeg, kuni
displeile ilmub alljargnev nait.

Fig. 2 Nditlik kujutis

6 * vastavalt mudelile ja varustusele




Kaikuvotmine

» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Seadistusmeniil on avatud.
» Kui vajalik: Navigeerige soovitud funktsioonile.

3.2.2 Laiendatud meniii avamine

Fig. 4 Nditlik kujutis, ligipdds numbrikoodiga 151
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Laiendatud menid on avatud.
» Kui vajalik: Navigeerige soovitud funktsioonile.

3.3 Puhkemoodus

Kui Te displeid 1 minuti ei puuduta, siis lilitub displei puhke-
moodusesse. Puhkemooduses on naiduheledus hamar-
datud.

3.3.1 Puhkemooduse l6petamine

» Vajutage suvalist navigatsiooniklahvi.
> Puhkemoodus on [6petatud.

4 Kaikuvotmine

4.1 Seadme sisseliilitamine (esma-
kordne kaikuvotmine)

Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

QO Seade on vastavalt montaazikorraldusele lles pandud ja
kilge Ghendatud.

O Kaik kleepribad, kleep- ja kaitsekiled ning transpordikind-
lustused on seadmest ja seadmelt eemaldatud.

O Kdik reklaamlehed on sahtlitest valja voetud.

QO Touch-displei talitlusviis on teada. (vt. 3 Touch-displei
talitlusviis)

Seadme sisseliilitamine Touch-displeilt:

» Kui displei on puhkemooduses: Puudutage korraks
displeid.

» Viige tegevussammud joonise jargi labi.

®

Fig. 5 Nditlik kujutis

D> Ilmub olekunaidik.

> Seade jahtub tehase poolt seadistatud sihttemperatuu-
rile.

> Seade kaivitub demomooduses (ilmub olekunait DEMO-
ga): Kui seade kaivitub demomooduses, siis saate
demomooduse lahima 5 minuti jooksul deaktiveerida.
(vt. Demomoodus)

Edasine informatsioon:

- Votke EasyTwist-lce kaiku. (vt. 4.2 EasyTwist-Ice'i kaiku-
votmine*) *

- VGtke SmartDevice kéaiku. (vt.
(vt. WLAN)

1.3 SmartDevice) ja

Markus

Tootja soovitab:

» Toiduainete sissepanemine: Oodake umbes 6 tundi, kuni
on saavutatud seadistatud temperatuur.

P Pange siigavkiilmkaup sisse -18 °C voi kiilmema juures.

» Jargige juhiseid séilitamise kohta. (vt. 5.1 Juhised sailita-
mise kohta)

Markus
Te saate tarviku Liebherr-Hausgerate poest aadressil
home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

4.2 EasyTwist-Ice'i kaikuvotmine*

Kui Teie seade on varustatud EasyTwist-Iceiga, siis peate
enne esmakordset kasutamist EasyTwist-Ice'i puhastama.
Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on tdidetud:

4 Seade on taielikult kilge Ghendatud.

P Puhastage EasyTwist-Ice. (vt. 9.4.5 EasyTwist-Ice'i puhas-
tamine*)
P Taitke veepaak. (vt. Veepaagi tditmine)

5 Ladustamine

5.1 Juhised sailitamise kohta

N vonrus

Tuleoht
» Arge kasutage seadme toiduainepiirkonnas elektrilisi
seadmeid, kui need pole just tootja poolt soovitatud.

Markus

Kui ventilatsioon on ebapiisav, siis energiakulu suureneb ja
jahutusvoimsus vaheneb.

» Hoidke 6hupilud alati vabad.

Jargige sailitamise kohta jargmisi juhiseid:
- Kulmutusosas: Pakendage toiduained korralikult.

- Pakendage toiduained, mis vdtavad kergesti kilge vdi
eritavad [6hnu voi maitset, suletud anumatesse voi katke
kinni.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Ladustamine

- Pakendage toores liha vdi toores kala puhastesse suletud
anumatesse. Nii takistate liha vdi kala kokkupuudet teiste
toiduainetega voi neile tilkumist.

- Sailitage vedelikke suletud anumates.

- Sailitage toiduaineid vahedega, et 6hk saaks hasti tsirku-
leerida.

- Saéilitage toiduaineid vastavalt pakendil esitatud andme-
tele.

- Jargige alati pakendil esitatud minimaalset sailivuskuu-
paeva.

Markus
Nende nduete eiramine voib pdhjustada toiduainete rikne-
mist.

5.2 Jahutusosa

Seadmes valitseva dhutsirkulatsiooni téttu tekivad erinevad
temperatuuritsoonid. Te leiate erinevad temperatuuritsoonid
seadmete ja varustuse Ulevaatest. (vt. 1.2 Seadme ja varus-
tuse (ilevaade)

5.2.1 Toiduainete paigutamine

» Ulemine piirkond ja uks: Sailitage void, juustu, konserve
ja tuube.

» Kilmim temperatuuritsoon: Sailitage kergesti roiskuvaid
toiduained nagu valmistoite.

5.3 BioFresh

BioFresh pikendab moénede véarskete toiduainete sailitu-
saega vorreldes hariliku jahutamisega.

Markus

Kui temperatuurid langevad alla 0 °C, siis vdivad toiduained

kilmuda.

» Siilitage kilmatundlikke juurvilju nagu kurki, baklazaani,
kabatSokki ja kilmatundlikke ldunamaiseid vilju jahutu-
so0as.

5.3.1 Fruit &Vegetable-Safe@ S ©

Siin tekib 0 °C lahedane sailituskliima. Tihe kaas hoolitseb
pusivalt valitseva dhuniiskuse eest. See niiske sailituskliima
sobib kdrge omaniiskusega pakendamata toiduainete (nt
salat, juurviljad, puuviljad) sailitamiseks.

Ohuniiskus sdltub laekasse pandud jahekauba niiskusesisal-
dusest ja avamise sagedusest. Te saate dhuniiskust regu-
leerida. (vt. 8.8 Niiskuse reguleerimine)

Toiduainete paigutamine

P Siilitage pakendamata puuvilju ja juurvilju.
Kui 6huniiskus on liiga kdrge:
» Reguleerige dhuniiskust. (vt. 8.8 Niiskuse reguleerimine)

5.3.2 Meat & Dairy-Safei) & <>

Siin tekib 0 °C lahedane sailituskliima. See sailituskliima
sobib tundlikele toiduainetele (nt piimatooted, liha, kala,
vorst).

Toiduainete paigutamine
P Siilitage kuivi voi pakendatud toiduaineid.

5.4 Kilmutusosa

Siin tekib -18 °C juures kuiv, pakaseline sailituskliima. Paka-
seline sailituskliima sobib slgavkilmtoidu ja stgavkilm-
kauba sailitamiseks mitme kuu valtel, jadkuubikute valmis-
tamiseks vdi varskete toiduainete kiilmutamiseks.

B.4.1 Toiduainete kiilmutamine

Kiilmutamiskogus

Te saate 24 tunni jooksul kilmutada maksimaalselt
niipalju varskeid toiduaineid nagu on esitatud tddbisildil
(vt. 10.5 Thlbisilt) ,Kilmutusvoimsus ... kg/24h* all.

Et toiduained Kiiresti keskmeni labi kilmuksid, pidage
pakendi kohta kinni jargmistest kogustest:

- Puuviljad ja juurviljad kuni 1 kg
- Liha kuni 2,5 kg

Toiduainete kiilmutamine SuperFrostiga

Olenevalt kilmutamiskogusest vdite enne kilmutamist

SuperFrosti aktiveerida, et saavutada madalamaid kilmu-

tustemperatuure. (vt. SuperFrost)

P Aktiveerige SuperFrost, kui kiilmutamiskogus on suurem
kui u 2 kg.

Ajahetk, millal aktiveerite SuperFrosti, soltub kilmutamisko-
gusest:

Kilmutamiskogus | SuperFrosti aktiveerimise ajahetk

Vaike kulmutamis- | Aktiveerige SuperFrost umbes 6 tundi

kogus enne kilmutamist.
Kui seade deaktiveerib automaatselt
SuperFrosti, siis pange toiduained
sisse.

Maksimaalne Aktiveerige SuperFrost umbes

24 tundi enne kilmutamist.

Kui seade deaktiveerib automaatselt
SuperFrosti, siis pange toiduained
sisse.

kilmutamiskogus

Toiduainete paigutamine

A ETTEVAATUST

Vigastusoht klaasikildude tottu!

Pudelid ja purgid voivad kiilmumisel [6hkeda. See kehtib eriti

slisihappegaasi sisaldavate jookide kohta.

P Kilmutage pudeleid ja purke ainult siis, kui olete BottleTi-
meri funktsiooni SmartDevice apis aktiveerinud.

Kilmutamiskogus | Toiduainete paigutamine

Vaike kilmutamis- | Paigutage pakendatud toiduained
kogus kdige Ulemisse sahtlisse.
Kui vdimalik, siis paigutage toiduained
sahtlis tagaseina ldhedale.
Maksimaalne Jaotage pakendatud toiduained

kilmutamiskogus | kdigisse sahtlitesse, kuid paigutage
kdige alumisse sahtlisse ainult juba

stigavkilmutatud toiduaineid.

Kui voimalik, siis paigutage toiduained
sahtlis tagaseina lahedale.

B.4.2 Toiduainete sulatamine

A HOIATUS

Toidumdirgituse oht!
» Arge kiilmutage sulatatud toiduaineid uuesti.
P Toodelge sulatatud toiduained vimalikult kiiresti.

Te saate toiduaineid sulatada erinevatel viisidel:
- jahutusosas
- mikrolaineahjus

* vastavalt mudelile ja varustusele



Energia saastmine

- kipsetusahjus/konvektsioonahjus
- toatemperatuuril
» V&tke valja ainult niipalju toiduaineid kui vajalik.

5.5 Sailitusajad

Esitatud sailitusajad on orienteeruvad vaartused.

Minimaalse sailivusaja andmetega toiduainetele kehtib alati
pakendil esitatud kuupéaev.

5.5.1 Jahutusosa

Kehtib pakendil esitatud minimaalne sailivuskuupaev.

5.5.2 BioFresh

Fruit & Vegetable-Safe'is sailituskestuse orienteeruvad

Meat & Dairy-Safe'is sailituskestuse orienteeruvad vaar-
tused

Voi 1°C juures |kuni 90 p3aeva
Kdvajuust 1°Cjuures |kunillO pdeva
Piim 1°Cjuures |kunil2 p3eva
Vorst, viilutatud sink  |1°C juures |kuni 8 paeva
Linnuliha 1°C juures |kuni 6 paeva
Sealiha 1°C juures |kuni 6 paeva
Veiseliha 1°C juures |kuni 6 paeva
Ulukiliha 1°Cjuures |kuni 6 paeva
Markus

» Pidage silmas, et valgurikkamad toiduained riknevad

vaartused

Puuvili

Aprikoosid 1°Cjuures |kunil3 paeva
Ounad 1°Cjuures |kuni 80 paeva
Pirnid 1°Cjuures |kunibb paeva
Murakad 1°Cjuures |kuni 3 paeva
Datlid 1°Cjuures |kunil80 paeva
Maasikad 1°Cjuures |kuni7 paeva
Viigimarjad 1°Cjuures |kuni7 paeva
Mustikad 1°Cjuures |kuni9 paeva
Vaarikad 1°Cjuures |kuni 3 paeva
Sdstrad 1°Cjuures |kuni7 paeva
Maguskirsid 1°Cjuures |kunil4 pdeva
Kiivid 1°Cjuures |kuni 80 paeva
Virsikud 1°Cjuures |kunil3 paeva
Ploomid 1°Cjuures |kuni?20 paeva
Pohlad 1°Cjuures |kuni 60 paeva
Rabarber 1°Cjuures |kunil3 paeva
Tikrid 1°Cjuures |kunil3 paeva
Viinamarjad 1°Cjuures |kuni 29 paeva

kiiremini. St kest- ja koorikloomad riknevad kiiremini kui
kala, kala kiiremini kui liha.

5.56.3 Kiilmutusosa

Erinevate toiduainete orienteeruvad sailimistahtajad

Fruit & Vegetable-Safe'is sailituskestuse orienteeruvad Jadtis 18 °C |2 kuni 6 kuud
vaartused juures
Aedviljad, salatid Vorst, sink -18 °C |2 kuni 3 kuud
Artisokid 1°Cjuures |kunil4 pieva juures
Seller 1°Cjuures |kuni28 paeva Leib, kiipsetised j_Ll,Iﬁl’eS °C |2 kuni 6 kuud
Lillkapsas 1°Cjuures |kuni 2l paeva Uluki-, sealiha 18 °C | 6 kuni 9 kuud
Brokkoli 1°C juures |kunil3 paeva juures
Sigur 1°Cjuures |kuni 27 paeva Kala, rasvane -18 °C | 2 kuni 6 kuud
Aedsalat 1°C juures |kunil9 paeva juures
o ) - Kala, lahja -18 °C | 6 kuni 8 kuud
Herned 1°C juures |kunil4 paeva juures
Peakapsas 1°C juures |kunil4 paeva Juust 18 oc |2 kuni 6 kuud
Porgandid 1°Cjuures |kuni 80 péeva juures
Kiuslauk 1°C juures |kunilé0 paeva Linnu-, veiseliha -18 °C| 6 kuni 12 kuud
juures
Nuikapsas 1°C juures |kunil4 paeva :
- - - Juur-, puuvili -18 °C | 6 kuni 12 kuud
Peasalat 1°Cjuures |kunil3 péeva juures
Urdid 1°Cjuures |kunil3 pseva
Murulauk 1°C juures |kuni 29 paeva 6 Energia Sééstmine
Seened 1°Cjuures |kuni7 pseva - Veenduge, et ruum on piisivalt hasti ventileeritud. Arge
Redised 1°C juures |kunilO péeva katke ventilatsiooniavasid vdi -voresid kinni.
Roosk 1°C | Kuni 20 03 - Hoidke ventilaatori 6hupilud alati vabad.
ooskapsas juures unt paeva - Arge pange seadet iiles vahetu paikesekiirguse piirkonda
Spargel 1°Cjuures |kunil8 paeva ega kuttekeha vms kdrvale.
- o Kuni - - Kui panete seadme lles vahetult kiipsetusahju kdrvale,
Spinat 1°Cjuures | kunil3 paeva siis vdib energiatarve vihesel méadral suureneda. See
Kahar peakapsas 1°C juures |kuni 20 paeva

* vastavalt mudelile ja varustusele



Kasitsemine

sOltub kiipsetusahju kasutuskestusest ja kasutusinten-
siivsusest.

- Energiatarve séltub llespanekutingimustest, nt imbrus-
temperatuurist (vt. 1.4 Seadme kasutusvaldkond) . Kérge-
matel Umbrustemperatuuridel vdib energiatarve suure-
neda.

- Avage seade voimalikult lihikeseks ajaks.

- Mida madalamaks temperatuur seadistatakse,
suurem on energiatarve.

- Paigutage toiduained sorteeritult:
food.

- Sailitage koiki toiduaineid korralikult pakendatult ja
kaetult. Valditakse harmatise teket.

- Votke toiduained liigse soojenemise valtimiseks valja
Uksnes senikauaks kui vajalik.

- Sooja toidu sissepanemine: laske esmalt toatemperatuu-
rile maha jahtuda.

- Laske stgavkilmutatud toiduainetel jahutusosas lles
sulada.

- Kasutage pikemate puhkuseaegade korral HolidayMode'i
(vt. HolidayMode).

seda

home.liebherr.com/

Tolmusadestised suurendavad energia-
tarvet:

- Puhastage kilmamasin koos soojusva-
hetiga - metallvore seadme tagakailjel
- kord aastas tolmust.

TTTTTTTT

7 Kasitsemine

7.1 Kasitsemis- ja naiduelemendid

7.1.1 Status-nait

Fig. 6
(1) Jahutusosa tempera- (2) Kilmutusosa tempera-
tuurinait tuurinait

Status-naidul naidatakse seadistatud temperatuuri ja on
lahtendiduks. Sealt ldhtudes toimub navigeerimine funkt-
sioonidesse ja seadetesse.

7.1.2 Naidusiimbolid

Naidusimbolid annavad teavet seadme aktuaalse seisundi
kohta.

Simbol Seadme seisund

Standby

Seade v0i temperatuuritsoon on
valja lUlitatud.

Pulseeriv number

Seade tootab. Temperatuur
pulseerib kuni seadistatud vaar-
tuse saavutamiseni.

17 Pulseeriv hoiatussiimbol
/(\5\ Seade tootab. Teostatakse
seadistus.

Tulp kasvab

Funktsioon aktiveeritakse.

7.2 Seadme funktsioonid

7.2.1 Juhised seadme funktsioonide kohta

Seadme funktsioonid on seadistatud tehase poolt nii, et Teie
seade on taielikult talitlusvoimeline.

Tehke enne seadme funktsioonide muutmist, aktiveerimist
vdi deaktiveerimist kindlaks, et jargmised eeldused on
taidetud:

Q4 Te olete displei talitlusviisi kirjeldusi lugenud ja mdistnud.
(vt. 3 Touch-displei talitlusviis)

O Te olete oma seadme kasitsemis- ja nadiduelementidega
tutvunud.

\
Seadme valja- ja sisseliilitamine
Selle funktsiooniga lulitate kogu seadet valja ja sisse.

Seadme véljaliilitamine

Kui lllitate seadme valja, siis jadvad eelnevalt teostatud
seaded salvestatuks.

Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:
QO Tegevuskorraldused (vt. 11 Kaigustvotmine) on taidetud.

ES

-»-»

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Seade on vélja lulitatud.

> Displeile ilmub Standby-stimbol.

> Displei varvub mustaks.

Seadme sisseliilitamine

Kui displei on puhkemooduses:
P Vajutage suvalist navigatsiooniklahvi.

ON » o [TE—
®

Fig. 9 Nditlik kujutis

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
Kui seade kaivitub demomooduses:

P Deaktiveerige demomoodus. (vt. Demomooduse deakti-
veerimine)

> Seade on sisse lulitatud.

D> Eelnevalt teostatud seaded on taastatud.

> Seade jahtub seadistatud sihttemperatuurile.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Kasitsemine

O
il Temperatuuritsooni vilja- ja sisseliilita-
mine

Te saate seadme Uksikuid temperatuuritsoone Uksteisest
eraldi valja lUlitada.

Kasutamine:

- Puhastamine

- Sulatamine

Jahutusosa viljaliilitamine
Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:
@ Jahutusosa on tiihjendatud.

Fig. 10 Nditlik kujutis
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Jahutusosa on vélja lilitatud.

Jahutusosa sisseliilitamine

Fig. 11 Nditlik kujutis
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Jahutusosa on sisse lilitatud.
> Seade jahtub viimati seadistatud temperatuurile.

WLAN

Selle funktsiooniga Uhendate oma seadme WLAN-iga. Te
saate seda siis SmartDevice dpi kaudu mobiilselt [6ppsead-
melt kasitseda. Selle funktsiooniga saate WLAN-Uhenduse
ka jalle lahutada voi lahtestada.

Et saaksite oma seadme WLAN-iga Uhendada, vajate Smart-
DeviceBox-i.*

Edasine informatsioon SmartDevice'i kohta: (vt. 1.3 Smart-
Device)

Markus
SmartDevice-funktsioon pole jargmistes riikides saadaval:
Venemaa, Valgevene, Kasahstan.

Te ei saa SmartDeviceBoxi kasutada.*

WLAN-iihenduse loomine esimest korda
Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

O SmartDeviceBox on soetatud ja sisse pandud.
(vt. 1.3 SmartDevice) *
4 SmartDevice app on installeeritud (vt

apps.home.liebherr.com).
O SmartDevice apis registreerimine on petatud.

Fig. 13
P Viige tegevussammud joonise jargi l&bi.
> Uhendus on loodud.

WLAN iihenduse lahutamine

WiFi

Fig. 15
P Viige tegevussammud joonise jargi l&bi.
> Uhendus on lahutatud.

WLAN iihenduse lahtestamine
=)

Fig. 16

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Fig. 17

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

> WLAN-Uhendus ja edasised WLANi seaded on tarnesei-
sundile ldhtestatud.

Informatsioon WLAN-iihenduse kohta

Temperatuuritsoon | Tehase  poolt | Soovitatav seadistus
seadistatud
temperatuur
0°C B-Value (vt.  BioF-
C -
BioFresh resh B-Value )

Temperatuuri seadistamine jahutusosas

FritzBox12345678
FW: - XXXXXXXXXX
HW: XXXXXXXXXX

Fig. 19
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

. Temperatuur

Selle funktsiooniga seadistate temperatuuri.

Temperatuur soltub jargmistest teguritest:
- Ukse avamise sagedus

- Ukse avamise kestus

- Ulespanekukoha ruumitemperatuur

- Toiduainete liik, temperatuur ja kogus

Temperatuuritsoon | Tehase  poolt | Soovitatav seadistus
seadistatud
temperatuur
5°C 4°C
Jahutusosa
-18 °C -18 °C
..
Kilmutusosa

Fig. 20 Nditlik kujutis
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Temperatuur on seadistatud.

Temperatuuri seadistamine kiilmutusosas

Fig. 21 Nditlik kujutis
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Temperatuur on seadistatud.
BioFreshi temperatuuri seadistamine

Temperatuuri seadistate BioFresh B-Value kaudu. (vt
resh B-Value )

BioF-

°C
/F Temperatuuriiihik

Selle funktsiooniga seadistate temperatuurithiku. Tempera-
tuurithikuna saate seadistada Celsiuse kraadi voi Fahren-
heiti kraadi.

12
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Kasitsemine

Temperatuuriiihiku seadistamine

ES

Fig. 22
%4 -»-»-»-»

Fig. 23 Nditlik kujutis: Celsiuse kraadilt Fahrenheiti kraa-
dile imberliilitamine.

» Viige tegevussammud joonise jargi labi.

D> Temperatuuriihik on seadistatud.

BioFresh B-Value

Selle funktsiooniga seadistate BioFresh B-Value. BioFresh
B-Value'ga saate BioFreshi vahesel maaral soojemaks vdi
kiilmemaks seadistada, kui see osutub kdrgema voi mada-
lama Umbrustemperatuuri tottu vajalikuks. BioFresh B-Value
on tarnimisel seadistatud vaartusele B5. Kui muudate B-
Value'd, siis jargige alljargnevat tabelit:

Vaartus | Kirjeldus

Bl Madalaim temperatuur

B1-B4 | Temperatuur vdib langeda alla O °C nii, et
toiduained voivad kergesti kiilmuda.

B5 Eelseadistatud temperatuur

B9 Kdrgeim temperatuur

BioFresh B-Value seadistamine

-

:O

N
Fig. 24

B5 B @ B4 85 BN > 8
BioFresh B {b

Fig. 25 Nditlik kujutis: B5 pealt Bé peale imberlilitamine.
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> BioFresh B-Value on seadistatud.

D-Value

D-Value on Teie seadmele eelseadistatud ja seda ei tohi
muuta.

. SuperCool

Selle funktsiooniga aktiveerite vdi deaktiveerite SuperCooli.
Kui aktiveerite SuperCooli, siis suurendab seade jahuta-
misv@imsust. Sedasi saavutate madalamaid jahutustempe-
ratuure. Te voite SuperCooli aktiveerida, kui soovite suuri
koguseid toiduaineid kiiresti maha jahutada.

Kui funktsioon on aktiivne, siis todtab seade kdrgema voim-
susega. Seetdttu voib olla seadme toomiura ajutiselt valjem
ja energiatarve suureneb.

SuperCooli aktiveerimine
Funktsiooni aktiveerimise ajahetk:

- Kui soovite varskeid toiduaineid jahutusosas saiilitada:
Aktiveerige funktsioon toiduainete sissepanemisel.

Fig. 26

E3

d &L

Fig. 27

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
-vdi-
P Aktiveerige SmartDevice apiga*

SuperCooI

SuperCool

> SuperCool on aktiveeritud.

SuperCooli deaktiveerimine

SuperCool deaktiveeritakse 18 tunni parast automaatselt. Te
saate SuperCooli siiski igal ajal manuaalselt deaktiveerida:

Fig. 28

0

SuperCool

SuperCool

N
Fig. 29

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
-voi-

P Deaktiveerige SmartDevice dpiga.*

> SuperCool on deaktiveeritud.

> Seade t60tab normaalreziimis edasi.
> Seade jahtub eelnevalt seadistatud temperatuurile.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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*
K SuperFrost

Selle funktsiooniga aktiveerite vGi deaktiveerite SuperFrosti.
Kui aktiveerite SuperFrosti, siis suurendab seade kilmutus-
vBimsust. Sedasi saavutate madalamaid kilmutustempera-
tuure.

Kasutamine:

- Varskete toiduainete kiire tuumani labikilmutamine.
See teeb kindlaks, et toiduainete toitevaartus, valimus ja
maitse séailivad.

- Kilmareservide suurendamine séilitatavas slgavkilm-
kaubas enne seadme sulatamist.

Kui funktsioon on aktiivne, siis tootab seade kdrgema voim-
susega. Seetdttu vbib olla seadme t6omira ajutiselt valjem
ja energiatarve suureneb.

SuperFrosti aktiveerimine

Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

A Kulmutamiskogust ja SuperFrosti aktiveerimise ajahetke
vOeti arvesse. (vt. Toiduainete kilmutamine SuperFros-
tiga)

Fig. 30

**>|<

SuperFrost SuperFrost

- -»
Fig. 31

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
-voi-

» Aktiveerige SmartDevice dpiga*

D> SuperFrost on aktiveeritud.

SuperFrosti deaktiveerimine

SuperFrost deaktiveeritakse sissepandud toiduainete kogu-
sest sOltuvalt 56 kuni 72 tunni parast automaatselt. Te saate
SuperFrosti siiski igal ajal manuaalselt deaktiveerida:

SuperFrost

SuperFrost

Fig. 33
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
-vOi-
» Deaktiveerige SmartDevice dpiga*
D> SuperFrost on deaktiveeritud.

> Seade t66tab normaalreZiimis edasi.
> Seade jahtub eelnevalt seadistatud temperatuurile.

Sulatustsiikli kaivitamine

Selle funktsiooniga kaivitate automaatse sulatustsikli
manuaalselt, kui sulatustsiikkel veajuhtumi korral auto-
maatselt ei kaivitu.

Sulatustsiikli kdivitamine

—0
—O
Fig. 34
% AN %
-6 588
Defrost {é Béro N\ Defrost
Fig. 35

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

D> Sulatustsiikkel on kaivitatud: Stimbol vilgub, kuni sula-
tustslkkel on automaatselt [Gpetatud.

D> Kui sulatustsiikkel on l@petatud: Seade t66tab normaalre-
Ziimis edasi.

Sulatustsiikli katkestamine

Sulatustsiikkel [6petatakse automaatselt. Te saate sulatust-
suklit siiski igal ajal sulatusprotseduuri kestel katkestada:

*0 » 2] » K&
®

Defrost

Fig. 36
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Sulatustsiikkel on katkestatud.
> Seade t60tab normaalreziimis edasi.

PartyMode

Selle funktsiooniga aktiveerite vdi deaktiveerite PartyMode'i.
PartyMode aktiveerib erinevad funktsioonid, mis on kasu-
likud peo jaoks.

PartyMode aktiveerib jargmised funktsioonid:

- SuperCool

- SuperFrost

Te saate kdiki esitatud funktsioone individuaalselt ja paind-

likult seadistada. Kui deaktiveerite PartyMode'i, siis heide-
takse kdik muudatused korvale.

Kui funktsioon on aktiivne, siis todtab seade kdrgema voim-
susega. Seetdttu voib olla seadme toomira ajutiselt valjem
ja energiatarve suureneb.

PartyMode'i aktiveerimine

Fig. 37

14

* vastavalt mudelile ja varustusele



Kasitsemine

Fig. 38

» Viige tegevussammud joonise jargi labi.

> PartyMode ja juurdekuuluvad funktsioonid on aktivee-
ritud.

D> Aktuaalne temperatuur vilgub, kuni sihttemperatuur on
saavutatud.

PartyMode'i deaktiveerimine

PartyMode deaktiveeritakse 24 tunni parast automaatselt.
Te saate PartyMode'i siiski igal ajal manuaalselt deaktivee-

Fig. 42
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> HolidayMode on aktiveeritud.
> Temperatuurindidik naitab HolidayMode'i siimbolit.

HolidayMode'i deaktiveerimine

Fig. 39

Fig. 40

» Viige tegevussammud joonise jargi labi.

> PartyMode on deaktiveeritud.

> Seade jahtub eelnevalt seadistatud temperatuurile: Aktu-
aalne temperatuur vilgub, kuni sihttemperatuur on saavu-
tatud.

N
HolidayMode

Selle funktsiooniga aktiveerite voi deaktiveerite Holiday-
Mode'i. Kui aktiveerite HolidayMode'i, siis seadistatakse
jahutusosa 15 °C peale. Sedasi saastate pikema eemalviibi-
mise ajal energiat ja valdite halbu l6hnu ning hallituse teket.

Seadme seisund aktiivse HolidayMode'i puhul

Jahutusosa jahtub 15 °C peale.
BioFresh jahtub 15 °C peale.

Kilmutusosas sailib seadistatud temperatuur.

PartyMode on deaktiveeritud.

SuperCool on deaktiveeritud.

HolidayMode'i aktiveerimine

» Tihjendage jahutusosa téielikult.
» Tihjendage BioFresh taielikult.

Fig. 41

Fig. 44
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> HolidayMode on deaktiveeritud.
D> Seade jahtub eelnevalt seadistatud temperatuurile.

¥ SabbathMode

Selle  funktsiooniga  aktiveerite  vdi  deaktiveerite
SabbathMode'i. Kui aktiveerite selle funktsiooni, siis lilita-
takse moned elektroonilised funktsioonid valja. Seetdttu
tdidab Teie seade juudi pihade nagu nt sabati religioosseid
noudeid ja vastab STAR-K Kosher sertifitseeringule.

Seadme seisund aktiivse SabbathMode'i puhul

Olekunaidik naitab pusivalt SabbathMode'i.

Displeil on kdik funktsioonid valja arvatud funktsioon
SabbathMode'i deaktiveerimine tdkestatud.

Aktiivsed funktsioonid jaavad aktiivseks.

Displei jaab heledaks, kui sulete ukse.

Sisevalgustus on deaktiveeritud.

Meeldetuletusi ei taideta. Seadistatud ajaintervall peata-
takse.

Meeldetuletusi ja hoiatusi ei ndidata.

Uksealarmi pole.

Temperatuurialarmi pole.

Sulatustsiikkel to6tab ainult etteantud ajal seadme tarvet
arvestamata.

Seade poordub parast voolukatkestust SabbathMode'i
tagasi.

Seadme seisund

Maérkus
Kdnealune seade on instituudi ,Institute for Science and
Halacha“ poolt sertifitseeritud. (www.machonhalacha.co.il)

STAR-K kaudu sertifitseeritud seadmete loendi leiate
aadressilt www.star-k.org/appliances.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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SabbathMode'i aktiveerimine

I\ vonrus

Mirgitusoht riknenud toiduainete tottu!

Kui olete SabbathMode'i aktiveerinud ja tekib voolukat-

kestus, siis ei ilmu olekundidikul teadet voolukatkes-

tuse kohta. Kui voolukatkestus on [Gppenud, siis tootab

seade SabbathMode'is edasi. Voolukatkestuse tdttu vdivad

toiduained rikneda ja nende tarbimine toiduainemurgistust

pdhjustada.

P&rast voolukatkestust:

» Arge tarbige toiduaineid, mis olid kilmunud ja (les
sulanud.

ES

Fig. 45

E-Saveri aktiveerimine

Fig. 48

O » [ »
E-Saver {5
Fig. 49
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Energiasdastumoodus on aktiveeritud.

E-Saveri deaktiveerimine

\Z -»-»

Fig. 46
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> SabbathMode on aktiveeritud.
D> Olekunaidik naitab plsivalt SabbathMode'i.

SabbathMode'i deaktiveerimine

SabbathMode deaktiveeritakse 80 tunni parast automaat-
selt. Te saate SabbathMode'i siiski igal ajal manuaalselt
deaktiveerida:

-»-»
E

Fig. 47
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> SabbathMode on deaktiveeritud.

. E-Saver

Selle funktsiooniga aktiveerite voi deaktiveerite energia-
saastumooduse. Kui aktiveerite energiasaastumooduse,
siis energiatarve langeb ja temperatuur seadmes tduseb.
Toiduained jadvad varskeks, aga sailivus liheneb.

Fig. 51
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Energiasdastumoodus on deaktiveeritud.

-
CleaningMode

Selle funktsiooniga aktiveerite vGi deaktiveerite Cleaning-
Mode'i. CleaningMode vdimaldab seadet mugavalt puhas-
tada.

See seadistus kehtib jahutusosale.

Kasutamine:
- Jahutusosa puhastamine. (vt. 9.4 Seadme puhastamine)

Seadme seisund aktiivse CleaningMode'i puhul

Olekunaidik naitab pisivalt CleaningMode'i.

Jahutusosa on valja lulitatud.

Sisevalgustus on aktiveeritud.

Temperatuuritsoon | Soovitatav seadistus | Temperatuur
peratuurt o Temperatuurt | aktivee .| | Meeldetuletusi ja hoiatusi ei naidata. Signaalheli ei kila.
seadistamine jahutu- | Saveri puhul Seadme seisund
SOEEE, CleaningMode'i aktiveerimine
4°C 7°C
| Jahutusosa —
-18 °C -16 °C ;@
..
Kulmutusosa Fig. 52
Temperatuurid
16 * vastavalt mudelile ja varustusele
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e ....

Fig. 53
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> CleaningMode on aktiveeritud.
D> Olekunaidik néitab pisivalt CleaningMode'i.

CleaningMode'i deaktiveerimine

CleaningMode deaktiveeritakse 60 minuti parast automaat-
selt. Te saate CleaningMode'i siiski igal ajal manuaalselt
deaktiveerida:

-»-» (G

Fig. 54
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> CleaningMode on deaktiveeritud.
> Seade jahtub eelnevalt seadistatud temperatuurile.

NIV
_O_
Displei heledus

Selle funktsiooniga seadistate astmekaupa displei heledust.

Te saate seadistada jargmisi heledusastmeid:
- 40%

- 60%

- 80%

- 100 % (eelseadistus)

Heleduse seadistamine

ES

Fig. 55

N2
{5

Fig. 56 Nditlik kujutis: 80 % pealt 60 % peale imberliilita-
mine.

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

D> Heledus on seadistatud.

Uksealarm

Selle funktsiooniga aktiveerite voi deaktiveerite uksealarmi.
Uksealarm kolab, kui uks on liiga kaua avatud. Uksealarm on
tarnimisel aktiveeritud. Te saate seadistada, kui kaua tohib
olla uks avatud, kuni kdlab uksealarm.

Te saate seadistada jargmisi vaartusi:
- 1minut

- 2 minutit

- 3 minutit

- Vilja

Uksealarmi seadistamine
=03

Fig. 57

2N~ 2] »
=

Fig. 58 Naditlik kujutis: Uksealarmi imberlilitamine 1 minu-
tilt 3 minutile.

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

> Uksealarm on seadistatud.

Uksealarmi deaktiveerimine

ES

Fig. 60

© -»-»-»-»

Fig. 61
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Uksealarm on deaktiveeritud.

X
Sisestuslukk

Selle funktsiooniga aktiveerite vdi deaktiveerite sisestus-
lukku. Sisestuslukk takistab seadme kogemata kasitsemist
nt laste poolt.

Kasutamine:

- Funktsioonide ettekavatsematu muutmise valtimine.

- Seadme ettekavatsematu valjalilitamise valtimine.

- Temperatuuri ettekavatsematu seadistamise valtimine.

Sisestusluku aktiveerimine

Kui aktiveerite sisestusluku, siis saate jatkuvalt meniddes
navigeerida, kuid Te ei saa teisi funktsioone valja valida ega
muuta.

* vastavalt mudelile ja varustusele

17



Kasitsemine

ES

Fig. 62

kY

» -» T
Fig. 63

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Sisestuslukk on aktiveeritud.

Sisestusluku deaktiveerimine

=

Fig. 64

-»-» ‘T

Fig. 65
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Sisestuslukk on deaktiveeritud.

Seadmeinfo

Selle funktsiooniga kuvate oma seadme mudelinime,
indeksi, seerianumbri ja teenindusnumbri. Te vajate
seadmeinfot, kui votate Uhendust klienditeenindusega.
(vt. 10.4 Klienditeenindus)

Selle funktsiooniga avate peale selle Laiendatud menid.
(vt. 3 Touch-displei talitlusviis)

Seadme informatsiooni nditamine

Model XXX
Index: XXX

Serial: XXX
Service: XXX

Fig. 67
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Displei nditab seadmeinfot.

Tarkvara
Selle funktsiooniga kuvate oma seadme tarkvaraversiooni.

Tarkvaraversiooni nditamine

—0
(O

Fig. 68

UL SW: XXXXXXXX
PB SW: XXXXXXXX

Software

Fig. 69
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Displei naitab tarkvaraversiooni.

Meeldetuletus

Selle funktsiooniga aktiveerite voi deaktiveerite meeldetule-
tusi. Funktsioon on tarnimisel aktiveeritud.

Kui funktsioon on aktiveeritud, siis ilmuvad jargmised meel-
detuletused:

- Asendage FreshAir aktiivsoefilter (vt. FreshAiraktiivsoe-
filtri asendamine)

Meeldetuletuse aktiveerimine

ES

Fig. 70

-»-»

Fig. 71
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Meeldetuletus on aktiveeritud.

Meeldetuletuse deaktiveerimine

ES

Fig. 72
5] - -» 3
Fig. 73

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Meeldetuletus on deaktiveeritud.

Demomoodus

Demomoodus on spetsiaalne funktsioon edasimiijatele,
kes soovivad seadme funktsioone esitleda. Kui aktiveerite
demomooduse, siis on koik kiulmatehnilised funktsioonid
deaktiveeritud.

Kui lulitate seadme sisse ja olekunaidikule ilmub "Demo",
siis on demomoodus juba aktiveeritud.

Kui aktiveerite demomooduse ja seejarel deaktiveerite selle
taas, siis lAhtestatakse seade tehaseseadetele. (vt. Teha-
seseadetele [Ahtestamine)

18
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Demomooduse aktiveerimine

Model xxx
Index: xxx
Serial: xxx
Service: xxx

|
uesHERe i 2
-

Fig. 75

» Viige tegevussammud joonise jargi labi.

> Demomoodus on aktiveeritud.

> Seade on valja lulitatud.

P Lilitage seade sisse. (vt. 4.1 Seadme sisselllitamine
(esmakordne kaikuvdtmine))

D> Olekunaidikule ilmub "DEMOQ".

Demomooduse deaktiveerimine

= -2 -5 - B »
o T

» [ - g » B »
O TG
-»-» 2‘3]l ->"
0 0
»'{5 »'@

Demo

|
B [USTY mp Q
. .

©,

Demo

Fig. 77

» Viige tegevussammud joonise jargi labi.

> Demomoodus on deaktiveeritud.

> Seade on valja lulitatud.

P Lilitage seade sisse. (vt. 4.1 Seadme sisselilitamine
(esmakordne kaikuvdtmine))

> Seade on tehaseseadetele lahtestatud.

Tehaseseadetele lahtestamine

Selle funktsiooniga lahtestate kdik seaded tehaseseadetele.
Koik seaded, mida Te olete senini teostanud, lAhtestatakse
nende esialgsele seadistusele.

Lahtestamise labiviimine

ES

Fig. 78
{]@
Fig. 79

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

> Seade on l&htestatud.

> Seade on valja lulitatud.

P Kaivitage seade uuesti. (vt. 4.1 Seadme sisselllitamine
(esmakordne kaikuvdtmine))

7.3 Teated

On olemas teadete kaks kategooriat:

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Kategooria | Tahendus

Hoiatus Hoiatused ilmuvad uksealarmi voi talitlusri-
kete korral.
Te saate lihtsamaid hoiatusi ise lOpe-
tada. Raskekujuliste talitlusrikete korral

peate vdtma Uhendust klienditeenindusega.
(vt. 10.4 Klienditeenindus)

Meeldetu-
letus

Meeldetuletused meenutavad (ldisi protse-
duure. Te saate need protseduurid labi viia ja
sellega teate |Gpetada.

7.3.1 Hoiatuste iilevaade

Seadme kaitumine hoiatuste puhul:

- Hoiatus ilmub displeile.

- Alarmiheli kdlab tdusva helitugevusega.

- Monede hoiatuste puhul sisevalgustus pulseerib.

Teade Pdhjus Teate lOpetamine
Teade ilmub, kui|Viige labi
@ uks on liiga kaua |tegevussammud
avatud. (vt. Uksealarm) .
Uksealarm
Teade ilmub, | Viige labi
kui kilmutustempe- | tegevussammud
\%\ ratuur on voolu-|(vt. Voolukatkes-
katkestuse tottu | tuse alarm).
téusnud.
Voolukatkes-
tuse alarm
Teade ilmub, | Viige labi
ﬂl& kui kilmutustempe- | tegevussammud
. ratuur ei  vasta|(vt. Temperatuu-
seadistatud tempe- | rialarm) .
ratuurile.
Temperatuuria-
larm
Teade ilmub, kui|Viige labi
esineb seadmeviga. | tegevussammud
Seadme Uhel detailil | (vt. Viga) .
esineb viga.
Teade ilmub, kui|Viige labi
seadet ei suudetud |tegevussammud
WLANiga Uhendada. | (vt. WLANi viga*) *
WiFi Error (vt. WLAN-Uhen-
L duse loomine
WLANi viga* esimest korda) *

7.3.2 Hoiatuste lopetamine

Uksealarm

U =2 » IR
0

Fig. 80 Naitlik kujutis
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
-voi-
» Sulgege uks.

D> Displei hiippab olekunaitu.

Te saate seadistada, kui kaua tohib olla uks avatud, kuni
kolab uksealarm. (vt. Uksealarmi seadistamine)
Voolukatkestuse alarm

Kui voolukatkestus on (8ppenud, siis jahtub seade eelnevalt
seadistatud sihttemperatuurile.

Fig. 81 Naitlik kujutis

P Vajutage kinnitussimbolit.

D> Néidatakse kdrgeimat kiilmutustemperatuuri.

D> Kui kiilmutustemperatuur oli alla -9 °C: Toiduaineid v&ib
jatkuvalt tarbida.
Kui ktilmutustemperatuur on tdusnud dle -9 °C:

P Kontrollige toiduaineid.

P Vajutage kinnitussimbolit.

D> Displei hiippab olekunditu: Naidatakse aktuaalset tempe-
ratuuri ja sihttemperatuuri.

Temperatuurialarm
Temperatuurierinevuste pohjuseks vdib olla:

- Te panite sisse soojad varsked toiduained.

- Toiduainete Umbersorteerimisel ja valjavdotmisel voolas
sisse liiga palju sooja ruumidhku.

- Oli pikem voolukatkestus.

- Seade on defektne.

P Kdrvaldage pohjus.

> Seade jahtub eelnevalt seadistatud sihttemperatuurile.

Fig. 82 Nditlik kujutis

P Vajutage kinnitussimbolit.

> Naidatakse kdrgeimat kiilmutustemperatuuri.

D> Kui kiilmutustemperatuur oli alla -9 °C: Toiduaineid vdib
jatkuvalt tarbida.
Kui kiilmutustemperatuur on téusnud ule -9 °C:

» Kontrollige toiduaineid.

P Vajutage kinnitussimbolit.

> Displei hiippab olekunaitu: Naidatakse aktuaalset tempe-
ratuuri ja sihttemperatuuri.

20
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Viga

Bt01

Error

Fig. 83 Nditlik kujutis

» Vajutage kinnitussiimbolit.

D> Néaidatakse veakoodi.

» Markige veakood lles.

» Vajutage kinnitussiimbolit.

D> Displei hiippab olekunaitu.

» Poorduge klienditeenindusse. (vt. 10.4 Klienditeenindus)

WLANi viga*

» Kontrollige WLANi Ghendust.
» Uhendage seade uuesti WLANiga. (vt. WLAN)

7.3.3 Meeldetuletuste lilevaade

Seadme kaitumine meeldetuletuste puhul:

- Meeldetuletus ilmub displeile.

- Kolab alarmiheli.

- Monede meeldetuletuste puhul sisevalgustus pulseerib.

Teade Pdhjus Teate [Gpetamine

Teade ilmub,
kui peate
aktiivsoefiltri
asendama.

Viige labi tegevus-
sammud (vt. FreshAi-
raktiivsoefiltri asenda-
mine) .

Asendage FreshAi-
raktiivsoefilter

7.3.4 Meeldetuletuste lopetamine

FreshAiraktiivsoefiltri asendamine

Liebherr soovitab: Asendage FreshAir aktiivsoefilter iga
6 kuu jarel.

Markus
Te saate FreshAir aktiivsoefiltri Liebherr-Hausgerate poest
aadressil home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

» @) » R
0

Fig. 84 Naditlik kujutis
» Vajutage kinnitussiimbolit.
» Asendage aktiivsoefilter. (vt. 9.1 FreshAir aktiivsoefilter)
D> Aktiivsoefilter tagab jahutusseadmes optimaalse Shukva-
liteedi.
> Meeldetuletus ilmub 6 kuu parast uuesti.
Kui Te ei soovi seda meeldetuletust enam saada, siis saate

meeldetuletuse deaktiveerida. (vt. Meeldetuletuse deakti-
veerimine)

8 Varustus

8.1 Ukseriiul

8.1.1 Ukseriiuli imberpaigutamine / véljavot-
mine

Fig. 85
P Liikake riiulit Glespoole.
» Tdmmake ettepoole.
P Pange vastupidises jarjekorras jalle sisse.

8.1.2 Ukseriiuli lahtivotmine

Ukseriiuli saab puhastamiseks lahti votta.

|

Fig. 86

A

B

Y

Fig. 87
» VGtke ukseriiul lahti.

8.2 Riiulid

8.2.1 Riiulite imberpaigutamine / valjavotmine

Riiulid on ettekavatsematu valjatdmbamise vastu valjatdm-
bepiduritega kaitstud.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Molema riiuli kasutamine:

P Haarake Uhe kdega alumisest klaasplaadist ja tdmmake
ettepoole.

D> Iluliist klaasplaat Fig. 91 (1) asub ees.

D> Pidurid Fig. 91 (3) on suunatud allapoole.

8.4 VarioSafe *

Jahutusosas pakub VarioSafe ruumi nt vaikesemdotmelis-
tele toiduainetele, pakenditele, tuubidele ja klaaspurkidele.

Fig. 88
P Tostke riiul tles ja tdmmake ettepoole valja.
D> Kilgmine valjaldige toe positsioonis.
P Riiuli imberpaigutamine: tostke voi langetage suvalisele
kdrgusele ja likake sisse.
-vVoi-

Fig. 89
P Riiuli taielik valjavétmine: Tommake ettepoole vilja.
» Lihtsustatud valjavotmine: seadke riiul kaldu. Fig. 92
P Riiuli jalle sissepanemine: lilkake [Gpuni sisse. (1) VarioSafe-sahtel (3) Valjalsiked vasakus ja
D> Valjatdmbepidurid on suunatud allapoole. paremas kiilgseinas
D> Véljatdmbepidurid asuvad eesmise toetuspinna taga. (2) Ribidega kiilgseinad

VarioSafe-sahtlile

8.3 Jaotatav riiul ) o )
8.4.1 VarioSafe'i sissepanemine

8.3.1 Jaotatava riiuli kasutamine

Riiulid on ettekavatsematu valjatdmbamise vastu valjatdm-
bepiduritega kaitstud.

Fig. 90
P Liikake jaotatav riiul joonise jargi alla.

Fig. 93

P Likake VarioSafe'i kaldu jahutusosasse Fig. 93 (1), kuni
VarioSafe'i kiilgmised valjaliked Fig. 93 (2) asuvad jahu-
tusosas anumaribi kdrgusel.

Fig. 91

Korguses nihutamine:

» Tommake Fig. 91 (1) klaasplaadid Uksikult ettepoole valja.

» Témmake tugisiinid fikseeringust valja ja fikseerige
soovitud kdrgusel.

P Liikake klaasplaadid Uksikult Uksteise jarel sisse.

D> Lapikud valjatdmbepidurid ees, vahetult tugisiini taga.

D> Korged valjatdmbepidurid taga.
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Fig. 94
» Seadke VarioSafe otseks. Fig. 94 (1)
» Tostke VarioSafe eest lles. Fig. 94 (2)

e

Fig. 95
» Tostke VarioSafe ettepoole lles.
P Liikake VarioSafe tahapoole sisse.
» Laske VarioSafe alla.
D> VarioSafe fikseerub ees kuuldavalt.
D> VarioSafe on sisse pandud.

8.4.2 VarioSafei iimberpaigutamine

Te saate VarioSafe'i tervikuna jahutusosas imber paigutada.

%

P Tdstke VarioSafe eest lles

Fig. 97
P Tdmmake VarioSafe'i ettepoole, kuni VarioSafe'i kiilg-
mised valjaldiked asuvad jahutusosas anumaribi

korgusel. Fig. 97 (1)
P Liigutage VarioSafe'i jahutusosas llespoole vdi allapoole,
kuni on saavutatud soovitud kdrgus. Fig. 97 (2)

%F

Fig. 98
P Tostke VarioSafe eest lles.
P Liikake VarioSafe tahapoole sisse.
D> VarioSafe fikseerub ees kuuldavalt.
D> VarioSafe on kdrguses imber paigutatud.

8.4.3 VarioSafe-sahtli imberpaigutamine

Te saate VarioSafe-sahtlit kahel erineval kdrgusel sisse
panna. Kui soovite sdilitada VarioSafe-sahtlis kdrgemaid
toiduaineid, siis likake VarioSafe-sahtel alumisel ribil sisse.
Kui soovite sdilitada VarioSafe-sahtlis madalamaid toiduai-
neid, siis likake VarioSafe-sahtel tlemisel ribil sisse.

I}

* vastavalt mudelile ja varustusele

23



Varustus

Fig. 99
» Témmake VarioSafe-sahtel piirajani valja.
P Tostke VarioSafe-sahtel eest (iles.
P Votke VarioSafe-sahtel ettepoole vilja.

@,/
e g

Fig. 100

P Tostke VarioSafe-sahtel eest (iles.

» Asetage VarioSafe-sahtel peatajate taga soovitud ribile
Fig. 100 (1) véi Fig. 100 (2).

D> VarioSafe-sahtel on kdrguses limber paigutatud.

8.4.4 VarioSafe'i valjavotmine

Te saate VarioSafe'i tervikuna valja votta.

L)

Fig. 101
P Tostke VarioSafe eest les.

Fig. 102

» Tommake VarioSafe'i ettepoole Fig. 102 (I), kuni Vario-
Safe'i kiilgmised valjaldiked asuvad jahutusosas anuma-
ribi kdrgusel. Fig. 102 (2)

Fig. 103
P Seadke VarioSafe jahutusosas kaldu. Fig. 103 (1)
P Votke VarioSafe ettepoole valja. Fig. 103 (2)
> VarioSafe on valja véetud.

8.4.5 VarioSafe'i lahtivotmine

Te saate VarioSafe'i Uksikosadeks lahti votta, kui soovite
VarioSafe'i puhastada vOi varuosi paigaldada vdi maha
votta.

o O

Fig. 104

P Votke VarioSafe tervikuna valja. (vt. 8.4.4 VarioSafe'i
valjavotmine)

P V&tke VarioSafe joonise jargi lahti.

8.5 Varieeritav pudelalus

8.5.1 Pudelaluse kasutamine

Jahutusosa pdrandal saab valikuliselt kasutada varieeri-
tavat pudelalust vdi klaasplaati.

Ry

Fig. 105
» Votke klaasplaat vélja ja hoidke eraldi alal.
P Pange pudelid sisse pdhjaga tagaseina poole.
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Markus
Kui pudelid ulatuvad pudelalusest ettepoole valja:
» Pange alumine ukseriiul Ghe positsiooni vorra kdrgemale.

8.5.2 Pudelaluse valjavotmine

Pudelaluse saab puhastamiseks valja votta.
» Vitke klaasplaat pudelaluse kohalt vélja.

Fig. 106
» Tostke pudelalus eest Ules ja tdmmake valja.

Markus
Liebherr soovitab:

Arge pange toitu selle all asuvale sahtlikaanele.

8.5.3 Pudelaluse sissepanemine
[
&

Fig. 107
» Liikake pudelalus l6puni sisse ja vajutage alla.

8.6 Sahtlid

Te saate sahtleid puhastamiseks valja votta.
Te saate sahtlid valja votta, et kasutada VarioSpace'i.

Sahtlite valjavdtmine ja sissepanemine erineb olenevalt
véaljatdmbeslisteemist. Teie seade vdib sisaldada erinevaid
valjatdmbesisteeme.

Markus

Kui ventilatsioon on ebapiisav, siis energiatarve suureneb ja

jahutusvdimsus vaheneb.

» Jatke kdige alumine sahtel seadmesse!

» Hoidke ventilaatori Shupilud tagaseina sisekiljel alati
vabad!

8.6.1 Sahtel seadme porandal voi klaasplaadil
Sahtel liigub otse seadme pdrandal vdi klaasplaadil. Siinid
puuduvad.

Kui votate sahtlid valja, siis saate kasutage nende all
asuvaid klaasplaate riiulitena.

Sahtli vdljavotmine

~3

Fig. 108
P Votke sahtel vastavalt joonisele vélja.

Sahtli sissepanemine

7

Fig. 109
P Pange sahtel vastavalt joonisele sisse.

8.6.2 Teleskoopsiinidel sahtel

Sahtel liigub valjatbmmatavate siinidega (teleskoopsiinid).
On olemas taisvaljatdmbega teleskoopsiinid ja osavaljatom-
bega teleskoopsiinid. Taisvaljatombega sahtlid saab sead-
mest taielikult valja tbmmata. Osavaljatdmbega sahtleid ei
saa seadmest taielikult valja tdmmata. Milline siisteem on
Teie seadmes, sOltub seadme tiibist.

Taisviljatomme*

Te tunnete taisvaljatdbmbe ara klambrist, mis asub siinil
vastavalt taga vasakul ja paremal.

;
\ \
Fig. 110

» Tommake sahtel piirajani valja.

P Tostke vasakut klambrit iles ja tdmmake samaaegselt
sahtlit vasakult ettepoole. Fig. 110 (1)

P Tostke paremat klambrit iiles ja tdmmake samaaegselt
sahtlit paremalt ettepoole. Fig. 110 (2)

P Votke sahtel ettepoole valja. Fig. 110 (3]

P Liikake siinid sisse.

Sahtli vdljavotmine

Sahtli sissepanemine

Fig. 111
P Likake siinid sisse.
P Asetage sahtel siinidele.
P Liikake sahtlit tahapoole sisse.
D> Sahtel fikseerub taga kuuldavalt.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Osaviljatombega jahutusosa*
Sahtli vdljavotmine

Fig. 112
» Témmake sahtel pooleldi valja. Fig. 112 (1)
P Vajutage sahtlit esikiljelt allapoole. Fig. 112 (2)
P Liikake vasakut siini 2 cm sisse. Fig. 112 (3)
» Liikake paremat siini 2 cm sisse. Fig. 112 (4)
» Votke sahtel ettepoole vélja. Fig. 112 (5)

Fig. 113
Kui siinid on parast sahtli valjavotmist veel taiesti sisse
lUkatud:

P Liikake siinid taiesti sisse.

Sahtli sissepanemine

Fig. 114
P Liikake siinid sisse.
» Asetage sahtel siinidele.
P Liikake sahtlit tahapoole sisse.

8.7 Fruit & Vegetable-Safe'i kaas

Sahtlikaane saab puhastamiseks valja votta.

8.7.1 Sahtlikaane valjavotmine

Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:
QO Pudelalus on vélja véetud (vt. 8.5 Varieeritav pudelalus) .

[\/]

Wlm%ﬁmé

Fig. 115
Kui sahtlid on valja voetud:

» Témmake kaant kuni avanemiseni hoidedetailides ette-
poole Fig. 115 (1).

> Tostke tagant altpoolt dles ja votke Ulespoole &ra
Fig. 115 (2).

8.7.2 Sahtlikaane sissepanemine

Fig. 116
Kui kirje THIS SIDE UP asub (lal:

» Juhtige kaane vahetoed tagumise hoidiku Fig. 116 (1) ava
kaudu sisse ja fikseerige ees hoidikusse Fig. 116 (2).

P Seadke kaas soovitud positsiooni (vt. 8.8 Niiskuse regu-
leerimine) .

8.8 Niiskuse reguleerimine

Te saate sahtlis valitsevat niiskust sahtlikaane seadmisega
ise seadistada.

Sahtlikaas asub vahetult sahtlil ja vdib olla riiulite vdi taien-
davate sahtlitega kinni kaetud.

Fig. 117

Madal dhuniiskus
» Avage sahtel.
P Tommake sahtlikaant ettepoole.
D> Suletud sahtli korral: pilu kaane ja laeka vahel.
> Ohuniiskus Safe'is vaheneb.
Korge dhuniiskus
» Avage sahtel.
P Likake sahtlikaant tahapoole.
D> Suletud sahtli korral: kaas sulgeb laeka tihedalt.
B> Ohuniiskus Safe'is suureneb.
Kui laekas on liiga palju niiskust:
P Valige «madala 6huniiskuse» seadistus.
-voi-
P Eemaldage niiskus ratikuga.

Markus

«Madala 0huniiskuse» seadistusega saab Fruit & Vegetable-
Safe'i kasutada ka Meat & Dairy-Safe'ina.

P Seadistage «madal dhuniiskus».

8.9 Klaasplaadid

Te saate klaasplaadi sahtlite alt puhastamiseks valja votta.

Te saate klaasplaadi sahtlite alt valja votta, et kasutada
VarioSpace'i.
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8.9.1 Klaasplaadi valjavotmine / sissepanemine

Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

Q Klaasplaat sahtli all: Sahtel on valja vdetud.
(vt. 8.6 Sahtlid)
Klaasplaadi valjavotmine
| %a
i 2
Fig. 118 Klaasplaadi néitlik kujutis
» Tostke klaasplaat eest dles. Fig. 118 (1)
» Votke klaasplaat ettepoole valja. Fig. 118 (2)
Klaasplaadi sissepanemine
S|
_/(
S =

=
|

Fig. 119 Klaasplaadi nditlik kujutis
» Pange klaasplaat kaldu peatajate taga peale. (vt. Fig. 119)
» Langetage klaasplaati.
» Liikake klaasplaati tahapoole sisse.

8.10 EasyTwist-lce*

EasyTwist-Ice'iga saate kodutarbele vastavates kogustes
jadkuubikuid valmistada. EasyTwist-lce'i  varustatakse
veepaagist veega.

Fig. 120 Nditlik kujutis

(1) EasyTwist-Ice'iga
kilmutussahtel

(2) Korpus jaakuubikualu-
sega

(3) Veepaak

(4) PoGrdnupp
(5) Jaakuubikusahtel

Mérkus
Arge muutke seadmes EasyTwist-lce'iga kilmutussahtli
positsiooni.

8.10.1 Jadkuubikute valmistamine

Jaakuubikute kogus, mida saate teatud kindla ajavahemiku
jooksul EasyTwist-Ice'iga valmistada, sdltub seadme kilmu-
tustemperatuurist. Mida madalam on temperatuur seadmes,
seda rohkem jaakuubikuid saate valmistada.

Jadkuubikute maksimaalne
kogus jadkuubikualuses:

20 jaakuubikut

Jadkuubikusahtli maksimaalne |40 jadkuubikut (vastab

mahutavus: kahele jadkuubikutootmi-
sele)

Edasine informatsioon jadkuu- | (vt. 10.1 Tehnilised

bikute tootmiseks vajatava aja | andmed)

kohta:

Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:
O EasyTwist-Ice'i koostisosad on puhastatud.

Veepaagi taitmine

N vonrs

Mirgistusoht saastunud vee tdttu!
P Taitke veepaaki ainult joogiveega.

TAHELEPANU

Suhkrut sisaldavad vedelikud!
EasyTwist-Icei kahjustumine.

P Taitke eranditult kiilma joogiveega.

Markus
Filtreeritud ja dekarboniseeritud joogivee kasutamisel
saavutatakse parima maitsekvaliteediga jaakuubikute

torgeteta valmistamine.

Seda veekvaliteeti on voimalik saavutada erialakauban-

duses saadaolevate lauaveefiltritega.

P Taitke veemahutit ainult filtreeritud ja dekarboniseeritud
joogiveega.

max

Fig. 121
» Tdmmake kiilmutussahtel piirajani valja.
P Tostke veepaak valjaldikest Fig. 121 (1) (iles.
P Vitke veepaak Ulespoole valja. Fig. 121 (2)
P Taitke veepaak margistuseni Fig. 121 (3] joogiveega.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Fig. 122
» Pange veepaak eest kohale. Fig. 122 (1)
P Laske veepaak taga alla. Fig. 122 (2)
» Liikake kiilmutussahtel sisse.

Jaadkuubikute vabastamine
Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

O Jaakuubikute tootmiseks vajatavast ajast peeti kinni.
(vt. 10.1 Tehnilised andmed)
O Kidlmutussahtel on taiesti sisse likatud.

O Jaakuubikusahtel on taiesti sisse lukatud.

P Keerake poordnupp Fig. 120 (4) paripdeva lGpuni.

D> Jadkuubikud kukuvad jadkuubikualusest jadkuubikusaht-
lisse Fig. 120 (5).
Kui kdik jadkuubikud ei vabane jadkuubikualusest:

» Keerake poordnuppu mitu korda péripdeva lGpuni.

8.11 VarioSpace

Fig. 123

Te saate sahtlid ja klaasplaadid seadmest valja votta. Nii

saate ruumi suuremddtmeliste toiduainete nagu linnuliha,

liha, suurte ulukitiikkide ja korgete kiipsetiste jaoks. Neid

saab seetottu kilmutada ja kasutada toidu valmistamisel

tervetena.

P Jargige sahtlite ja klaasplaatide
(vt. 10.1 Tehnilised andmed) .

8.12 Pudelihoidik
8.12.1 Pudelihoidiku kasutamine

|

koormamispiire

Fig. 124
P Liikake pudelihoidik vastu pudeleid.
D> Pudelid ei kuku Gmber.

8.12.2 Pudelihoidiku vdljavotmine

Fig. 125
P Liikake pudelihoidik taiesti paremale kuni servani.
P Vitke tahapoole valja.

8.13 Kilmaaku*

Kulmaakud takistavad voolukatkestuse korral temperatuuri
liiga kiiret tdusu.
Kulmaakud on sahtlis.

8.13.1 Kiilmaaku kasutamine

Fig. 126
Kui kilmaakud on l&bi kilmunud:

P> Asetage kilmutusosa ilemises eesmises piirkonnas
kilmutatavatele toiduainetele.

9 Hooldus

9.1 FreshAir aktiivsoefilter

FreshAir aktiivsoefilter asub ventilaatori kohal laekas.

See tagab optimaalse Shukvaliteedi.

O Vahetage aktiivsoefiltrit iga 6 kuu tagant.
Aktiveeritud meeldetuletuse korral nduab teade naidikul
vahetust.

Q Aktiivsoefiltri v3ib utiliseerida koos tavalise olmeprigiga.

Markus
Te saate FreshAir aktiivsoefiltri Liebherr-Hausgerate poest
aadressil home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

9.1.1 FreshAir aktiivsdefiltri vdljavotmine

Fig. 127
» Tommake Fig. 127 (1) laegas ettepoole vélja.
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» Vdtke Fig. 127 (2) aktiivsoefilter valja.

9.1.2 FreshAir aktiivsoefiltri sissepanemine

Fig. 128
» Pange Fig. 128 (1) aktiivsoefilter joonise jargi sisse.
D> Aktiivsoefilter fikseerub kohale.
Kui aktiivsoefilter on allapoole suunatud:
» Likake Fig. 128 (2) laegas sisse.
D> Aktiivsoefilter on nilid kasutusvalmis.

9.2 Valjatombesiisteemide lahtivot-
mine / monteerimine

9.3 Seadme sulatamine

9.3.1 Jahutusosa sulatamine

Sulatamine toimub automaatselt. Sulamisvesi voolab

aravooluava kaudu valja ja aurub.
» Puhastage 4aravooluava regulaarselt. (vt. 9.4 Seadme
puhastamine)

9.3.2 Kiilmutusosa sulatamine NoFrostiga

Sulatamine toimub automaatselt NoFrost-siisteemi kaudu.
Niiskus koguneb aurustile, sulatatakse perioodiliselt ja
aurub.

Seadet ei pea sulatama.

9.4 Seadme puhastamine

9.4.1 Ettevalmistamine

/N vonrus

Elektrilodgi oht!
» Tdmmake kiilmiku pistik valja voi katkestage voolutoide.

N vonrus

Tuleoht
» Arge kahjustage kiilmaringlust.

» Tlhjendage seade.

» Tommake vBrgupistik valja.

-vOi-

» Aktiveerige CleaningMode. (vt. CleaningMode)

9.4.2 Korpuse puhastamine

TAHELEPANU

Asjatundmatu puhastamine!

Kahjustused seadmel.

P Kasutage eranditult pehmeid puhastuslappe ja ph-
neutraalseid universaalpuhastusvahendeid.

> Arge kasutage kiilirivaid voi kraapivaid svamme ega
terasvilla.

» Arge kasutage kangeid, kidrivaid, liiva,
happeid sisaldavaid puhastusvahendeid.

Vigastuste ja kahjustuste oht kuuma auru tottu!

Kuum aur vdib pohjustada pdletusi ja kahjustada pealis-
pindu.

» Arge kasutage aurupuhasteid!

kloriide vOi

P Piihkige korpus pehme puhta lapiga lle. Kasutage tugeva
maardumise korral leiget vett ja neutraalset puhastusva-
hendit. Klaaspindu voib taiendavalt puhastada klaasipu-
hastusvahendiga.

9.4.3 Siseruumi puhastamine

TAHELEPANU

Asjatundmatu puhastamine!

Kahjustused seadmel.

P Kasutage eranditult pehmeid puhastuslappe ja ph-
neutraalseid universaalpuhastusvahendeid.

P Arge kasutage kuirivaid voi kraapivaid svamme ega
terasvilla.

P Arge kasutage kangeid, kilrivaid, liiva, kloriide voi
happeid sisaldavaid puhastusvahendeid.

P Plastpinnad: puhastage pehme puhta lapi, leige vee ja
vahese ndudepesuvahendiga kasitsi.

P Metallpinnad: puhastage pehme puhta lapi, leige vee ja
véhese ndudepesuvahendiga kasitsi.

» Aravooluava: eemaldage setted peenikese abivahendiga,
nt vatitikuga.

9.4.4 Varustuse puhastamine

TAHELEPANU

Asjatundmatu puhastamine!

Kahjustused seadmel.

P Kasutage eranditult pehmeid puhastuslappe ja ph-
neutraalseid universaalpuhastusvahendeid.

> Arge kasutage kiilirivaid vo0i kraapivaid svamme ega
terasvilla.

» Arge kasutage kangeid, kidrivaid, liiva,
happeid sisaldavaid puhastusvahendeid.

kloriide voi

Puhastamine pehme puhta lapi, leige vee ja vdhese noude-
pesuvahendiga:

- Ukseriiul

- Riiul

- Jaotatav riiul

- VarioSafe*

- Fruit & Vegetable-Safe'i kaas
- Sahtel

- Varieeritav pudelalus

- EasyTwist-Ice'i koostisosad*

Puhastamine niiske lapiga:
- Teleskoopsiinid
Palun pidage silmas: Todpindadel olev madre on ette
nahtud maarimiseks ja seda ei tohi eemaldada!
Puhastamine néudepesumasinas kuni 60 °C:
- Ukseriiul

* vastavalt mudelile ja varustusele
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- Pudelihoidik

- Jaotatava riiuli hoidedetail

- IceMaker'i veepaak ja veepaagi kaas

P Varustuse lahtivétmine: vt vastavat peatiikki.
» Puhastage varustus.

9.4.5 EasyTwist-Ice'i puhastamine*

Puhastage EasyTwist-Ice jargmistel juhtudel:
- Esmakordne kaikuvotmine

- Mittekasutus kauem kui 48 tundi

- Puhastusvajadus

EasyTwist-Ice'i lahtivotmine

Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:
QO Sahtel on vélja vBetud. (vt. 8.6 Sahtlid)

O Sahtel on lauale asetatud.

Fig. 129

» Veepaagi valjavétmine:
Fig. 129 (1] Ules.

» Votke veepaak Fig. 129 (2) ilespoole valja.

P Votke jadkuubikusahtel Fig. 129 (3) ettepoole vélja.

Tostke veepaak valjaldikest

Fig. 130

P EasyTwist-lce'i korpuse valjavdtmine: Vajutage aas
Fig. 130 (4) s6rmega alla ja tdstke samaaegselt teise
kdega EasyTwist-Ice'i korpus Fig. 130 (5) tagant lles.

» Vitke EasyTwist-Ice'i korpus kilmutussahtlist valja.

Fig. 131

P EasyTwist-Ice'i korpuse katte valjavdtmine: Vajutage lhe
kdega aasu Fig. 131 (6) EasyTwist-Ice'i korpuse md&lemal
kiljel.

P Vitke kate Fig. 131 (7) teise kaega Ulespoole vélja.

D> EasyTwist-Ice on neljaks osaks lahti vBetud. (vt. Fig. 132)

Fig. 132 EasyTwist-Ice'i koostisosad

(1) EasyTwist-Ice'i korpus (3) Kate
koos jaakuubikualu-
sega

(2) Veepaak

TAHELEPANU

Kahjustusoht asjatundmatu demontaazi tottu!

Varustuse murdumine, Bhestumine ja killunemine. Kui

votate EasyTwist-Ice'i korpust edasi lahti, siis vdite podrd-

nuppu voi EasyTwist-Ice'i korpuse osi kahjustada.

» Osandage EasyTwist-Ice ainult kujutatud koostisosadeks.
(vt. Fig. 132)

P Puhastage EasyTwist-Ice'i korpus Fig. 132 (1) tervikuna.

(4) Jaadkuubikusahtel

EasyTwist-Ice'i puhastamine
Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

O EasyTwist-Ice on lahti vBetud. (vt. EasyTwist-Ice'i lahtivot-
mine)

P Puhastage jadkuubikusahtel, veepaak, kate ja EasyTwist-
Ice'i korpus sooja vee ning vahese ndudepesuvahendiga.

P Kuivatage kdik puhastatud koostisosad kuiva lapiga téaie-
likult.

D> EasyTwist-lce on puhastatud.
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EasyTwist-Ice'i monteerimine

Fig. 133

» EasyTwist-lce'i korpuse katte monteerimine: Pange kate
ees kohale. Fig. 133 (1)

» Langetage taga katet. Fig. 133 (2]

D> Kate fikseerub kuuldavalt mélemasse aasa Fig. 133 (3).

Fig. 134

P EasyTwist-Ice'i korpuse monteerimine: Likake EasyTwist-
Ice'i korpus juhikutesse Fig. 134 (4).

» Vajutage EasyTwist-lce'i korpust Fig. 134 (5) taga alla-
poole.

> EasyTwist-Ice'i korpus fikseerub kuuldavalt.

Fig. 135
P Liikake jaakuubikusahtel Fig. 135 (6) sisse.

/N vonrus

Mirgistusoht saastunud vee téttu!
» Taitke veepaaki ainult joogiveega.

P Taitke veepaak veega.

» Pange veepaak sisse.

P Pange sahtel sisse. (vt. 8.6 Sahtlid)
Kui kasutate filtreerimata vett:

P Utiliseerige jaakuubikud, mis toodetakse 24 tunni véltel
parast jadkuubikute esmakordset valmistamist.

-voi-
Kui kasutate filtreeritud vett:

P Utiliseerige jadkuubikud, mis toodetakse 48 tunni valtel
parast jadkuubikute esmakordset valmistamist.

9.4.6 Parast puhastamist

P Hodruge seade ja varustusosad kuivaks.

» Uhendage seade kiilge ja lllitage sisse.

P Aktiveerige SuperFrost (vt. 7.2 Seadme funktsioonid) .
Kui temperatuur on piisavalt madal:

» Pange toiduained sisse.

P Korrake regulaarselt puhastust.

10 Kliendiabi

10.1 Tehnilised andmed

Temperatuurivahemik

3°Ckuni9°C

0 °C kuni 3°C
-26 °C kuni -15 °C

Jahutamine
BioFresh

Kilmutamine

Maksimaalne kiilmutamiskogus/24 h

Kilmutusosa vt tllbisilti «Kilmutamisvoimsus .../

24 h» all

Varustuse maksimaalne laadimisraskus

Varustus Seadme Seadme Seadme
laius laius laius
550 mm (vt| 600 mm|700 mm (vt
montaazi- | (vt montaazi-
korraldust, | montaazi- |korraldust,
Seadme korraldust, | Seadme
moddud) Seadme moodud)

moodud)

Sahtel klaasplaadil | 12 kg 15 kg --

(vt. 8.6.1 Sahtel

seadme  pdrandal

vOi klaasplaadil)

Jaakuubikute tootmine EasyTwist-Iceiga*

Ajaline kestus -18 °C juures ub5h

Ajaline kestus sisselulitatud SuperFrosti puhul |u 3h

Valgustus

Valgusallikas
LED

Energiatdhususklass?!

See toode sisaldab (ihte voi mitut energiatd-
hususklassi G valgusallikat.

1 Seade véib sisaldada erinevate energiatéhususklassidega
valgusallikaid. Esitatud on madalaim energiatéhususklass.

WLAN lhendusega seadmetele:*

Sagedusandmed*

Sagedusriba 2,4 GHz

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Sagedusandmed* Mira Voimalik pohjus Mira liik
Maksimaalselt <100 mW Kldpsumine Komponente lulita- | Normaalne  Lldli-
kiiratud voimsus tqk’se sisse  ja|tusmira
Raadiosideseadise |Sidumine kohaliku WLAN andme- valja.
kasutuseesmark vBérguga andmesideks Ragisemine vOi | Ventiilid vdi klapid | Normaalne  ldli-
sumisemine on aktiivsed. tusmdira
10.2 Kaitusmiirad Miira Vaimalik Miira liik K&rvaldus
Seade pohjustab kaituse ajal erinevaid tédmiirasid. pohjus
- Madalal jahutusvdimsusel to6tab seade energiasdastli- | Vibratsioon | Ebasobiv Vea-mdira Joondage
kumalt, aga kauem. Helitugevus on vadiksem. Ulespanek seade seade-
- Suurel jahutusvoimsusel jahutatakse toiduaineid Kiire- jalgade _
mini. Helitugevus on korgem. kaudu hori-
sontaalselt
Naited: vilja.
aktiveeritud funktsioonid (vt. 7.2 Seadme funktsioonid) X - . - -
s . Kolisemine Varustus, Vea-mura Fikseerige
tootav ventilaator
o . . . . esemed varustu-
asja sissepandud toiduained . sosad
~ - seadme sise- .
kdrge Umbrustemperatuur ruumis Jitke
kaua avatud uks esemete
vahele vahe.
Mira Voimalik pohjus Mira liik
Mulisemine ja| Kilmaaine voolab |Normaalne 10.3 Tehniline rike
pladisemine ktlmaringluses. téomira
Kahi - = Tkl et tsi- | N l Teie seade on konstrueeritud ja valmistatud nii, et on
anisemine - Ja tukmaa”;(?l pritsi- t..‘?.rm..aa ne tagatud selle talitluskindlus ning pikk eluiga. Kui siiski
Sisisemine la S€ utmaring- toomura peaks tekkima kaituse ajal rike, siis kontrollige palun, kas
usse. rike on pdhjustatud kasitsemisveast. Sellisel juhul tuleb Teil
POrisemine Seade jahutab. | Normaalne tekkivate kulude eest tasuda ka garantiiajal.
Helitugevus toomira Jargmisi rikkeid saate ise kdrvaldada.
sﬁ!tub jahutus-
voimsusest. 10.3.1 Seadme funktsioon
Surisemine ja| Ventilaator todtab. | Normaalne kaitus-
sahisemine muira
Viga Pdhjus Korvaldamine

Seade ei toota.

— Seade pole sisse liulitatud.

P Lilitage seade sisse.

— Vorgupistik pole korralikult pistiku-
pessa pistetud.

» Kontrollige vorgupistikut.

— Pistikupesa kaitse pole korras.

» Kontrollige kaitset.

— Voolukatkestus

» Hoidke seadet suletuna.

P Toiduainete kaitsmine: Asetage kiilmaakud dlal toiduai-
netele voi kasutage kauem kestva voolukatkestuse korral
detsentraalset stigavkilmkappi.

» Arge kiilmutage Ulessulanud toiduaineid uuesti.

— Seadmepistik pole korralikult sead-
messe pistetud.

» Kontrollige seadmepistikut.

Temperatuur pole
piisavalt madal.

— Seadme  uks korralikult

suletud.

pole

» Sulgege seadme uks.

— Toite- ja heitventilatsioon

ebapiisav.

on

» Tehke ventilatsioonivdre vabaks ja puhastage.

— Umbrustemperatuur on liiga kdrge.

v

Probleemi lahendus: (vt. 1.4 Seadme kasutusvaldkond)

— Seadet avati liilga sageli voi liiga
kauaks.

» Oodake 4&ra, kuni ndutav temperatuur iseseisvalt
taastub. Kui mitte, siis podrduge klienditeenindusse.
(vt. 10.4 Klienditeenindus)

— Ilma SuperFrostita pandi sisse suur
kogus varskeid toiduaineid.

» Probleemi lahendus: (vt. SuperFrost)
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Viga Pohjus

Korvaldamine

— Temperatuur on valesti seadis-

tatud.

» Seadistage temperatuuri
24 tunni moddudes.

madalamaks ja kontrollige

— Seade seisab soojusallikale (pliit,
kitteseade vms) liiga lahedal.

» Muutke seadme vdi soojusallika asukohta.

— Uksetihend on vahetatav. Seda on
vOimalik vahetada ilma taiendavate
abitooriistadeta.

Ukstihend on
defektne vai tuleb
muudel pohjustel
vélja vahetada.

» Pdorduge klienditeenindusse. (vt. 10.4 Klienditeenindus)

— Uksetihend vdib olla soonest vilja

Seade on jaatunud 2K
libisenud.

voi tekib kondens-
vesi.

» Kontrollige uksetihendi korrektset paiknemist soones.

— Kulmaringluse soojust kasutatakse
kondensvee valtimiseks.

Seadme vilis-
pinnad on soojad*.

» See on normaalne.

10.3.2 Varustus

Viga Pohjus

Korvaldamine

Sisevalgustus ei — Seade pole sisse lilitatud.

» Lilitage seade sisse.

péle. — Uks oli kauem kui 15 min lahti.

» Sisevalgustus lllitub avatud ukse korral u 15 min parast
automaatselt valja.

— LED valgustus on defektne voi kate
on kahjustatud.

» Poorduge klienditeenindusse. (vt. 10.4 Klienditeenindus)

10.4 Klienditeenindus

Kontrollige esmalt, kas Te saate vea iseseisvalt kdrvaldada
(vt. 10 Kliendiabi) . Kui mitte, siis poorduge klienditeenin-
dusse.

Aadressi leiate kaasasolevast broSidrist
teenindus» voi lingilt home.liebherr.com/service.

N vonrus

Asjatundmatu remont!

Vigastused.

» Seadme ja vorgulihendusjuhtme remonditdid ning muud
sekkumist, mida pole selgesodnaliselt (vt. 9 Hooldus) &ra
mainitud, laske teostada ainult klienditeenindusel.

» Laske kahjustatud vérguilihendusjuhet asendada ainult
tootjal, tema klienditeenindusel vdi sarnase kvalifikat-
siooniga isikul.

» |EC pistikuga seadmetel tohib vahetust teostada klient.

«Liebherri

10.4.1 Klienditeenindusega iihendust votmine

Tehke kindlaks, et jargmine seadme informatsioon on kaepa-

rast:

QO Seadme nimetus (Model ja Index)

Q Teenindus-nr (Service)

Q Seeria-nr (S-Nr.)

» Parige seadme informatsiooni displei kaudu. (vt.
meinfo)

-voi-

» Votke seadme informatsioon tibisildilt. (vt. 10.5 Tulibi-
silt)

» Markige seadme informatsioon les.

Sead-

» Teavitage klienditeenindust: teatage vead ja seadme
informatsioon.

> See voimaldab kiiret ja eesmérgiparast teenindamist.

» Jargige klienditeeninduse edasisi korraldusi.

10.5 Tuubisilt

TuUbisilt asub sahtlite taga seadme sisekdljel.

AINEEEN Index HR/HER
Service-Nr./No.Service: IIIIRNE-TN

Fig. 136
(1) Seadme nimetus
(2) Teenindus-nr
P Lugege informatsioon tldbisildilt maha.

(3) Seeria-nr

11 Kaigustvotmine

P Tiihjendage seade.

P Liilitage seade valja. (vt.
mine)

» Tommake vorgupistik pistikupesast vélja.

P Eemaldage vajaduse korral kilmutusseadme pesa:
Tommake kilmutusseadme pesa seadmepistikust valja ja
liigutage samaaegselt vasakule ning paremale.

P Puhastage seade. (vt. 9.4 Seadme puhastamine)

P Jatke halbade [8hnade tekkimise véltimiseks uks lahti.

Seadme vilja- ja sisselilita-

* vastavalt mudelile ja varustusele
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12 Utiliseerimine

12.1 Seadme ettevalmistamine utilisee-
rimiseks

Liebherr paigaldab mdnedesse seadmetesse
akusid. ELis on seadusandja kohustanud Gpp-
kasutajat keskkonnakaitse pdhjustel need akud
enne vanaseadmete utiliseerimist valja vétma.

N Kui Teie seade sisaldab akusid, siis on sead-
Li |OI'I mele paigaldatud vastav juhis.

Lambid Juhul, kui Te suudate lambid iseseisvalt ja
purustusteta valja votta, votke need samuti
enne utiliseerimist valja.

» Votke seade kaigust.
» Kui vdimalik: vétke lambid purustusteta vélja.

12.2 Seadme keskkonnasobralik utili-
seerimine

Seade sisaldab veel vaartuslikke materjale
ja tuleb suunata sorteerimata olmeprigist
eraldi kaitlusse.

Lambid Utiliseerige mahavdetud lambid vastavate
kogumisstisteemide kaudu.

Saksamaal: Te saate kohalikes taaskaitlus- / toorme-
jaamades seadme tasuta klassi 1 kogumis-
mahuti kaudu utiliseerida. Uue kulmiku /
stgavkilmiku ostmisel ja mutgipinna > 400
m? korral vGtab kaubandus vana seadme ka
tasuta tagasi.

N vonrus

Valjatungiv kiilmaaine ja oli!

Tulekahju. Sisalduv kilmaaine on keskkonnasobralik, kuid
pblemisvBimeline. Sisalduv &li on samuti pdlemisvdimeline.
Eralduv kilmaaine ja 6li vBivad vastavalt korge kontsen-
tratsiooni korral ja eksternse soojusallikaga kokkupuutel
slttida.

» Arge kahjustage kilmaaineringluse torustikke ja

kompressorit.

» Jargige juhiseid seadme transportimise kohta.

» Transportige seade kahjustusteta ara.

P Utiliseerige akud, lambid ja seade vastavalt dlal nime-
tatud nduetele.
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